Due to possible disruptions in receiving check payments during the ongoing Coronavirus (COVID-
19) pandemic, we strongly encourage customers to make all payments by ACH/Wire using the
banking information shown below,

The FREE e-Payment function is now available at https://www.shipmentlink.com/. Once registered,
this fully-digital system provides the ability to review each Bill of Lading, access shipment details, view
outstanding and paid invoices, arrange payments via ACH, and download all data to Excel files. If you
would like additional details, please contact your Evergreen sales representative.

A). DLS office bank account information:

Account name: Evergreen Shipping Agency (America) Corp
Bank Name: J. P Morgan Chase
Account number: 1576478414

Bank code Routing No: 111000614
**Email Notification to: DLSSUP@evergreen-shipping.us

B). LAX office bank account information:

Account name: Evergreen Shipping Agency (America) Corp
Bank Name: J. P Morgan Chase
Account number: 878357784

Bank code Routing No: 021000021
**Email Notification to: LAXSUP@evergreen-shipping.us

C). NYC office bank account information:

Account name: Evergreen Shipping Agency (America) Corp
Bank Name: J. P Morgan Chase
Account number: 878357768

Bank code Routing No: 021000021
**Email Notification to: SUPFND@evergreen-shipping.us

D). VCR office bank account information:

Account name: Evergreen Shipping Agency (America) Corp
Bank Name: J. P Morgan Chase

Bank A/C No. : 4000012010 (USD A/C No.)

Bank A/C No. : 4000011997 (CAD A/C No.)

Bank code Routing No:  CHASCATTCTS (WIRE), 027000012 (ACH)
**Email Notification to: VCRCAS@evergreen-shipping.us

** To ensure payment credit is posted to your account without delay, please send an email notification to
the email address corresponding to the respective bank account listed above and be sure to include
each of the following:

DATE of ACH/wire

The exact AMOUNT of the remittance submitted
Evergreen bank ACCOUNT NUMBER it was submitted to
The actual payer's NAME as submitted

A list of BL or invoice numbers payment corresponds to

vk wnN e



TO : GEM N _SHI PPERS ASSOCI ATl ON
137 VEST 25TH STREET, 3RD FLOOR
NEW YORK NY 10001

E-mai | Address :notices@emn ni shippers.com
Date/ Tinme : 2023-08-17 22: 43( EST)

FM : EVERGREEN SHI PPI NG AGENCY ( AMERI CA) CORPORATI ON
VANCOUVER OFFI CE
200 GRANVI LLE STREET, SUI TE 1010
VANCOUVER, BRI TI SH COLUMBI A, V6C 1S4, CANADA
TEL:_§6045 639- 8053 FAX: (604) 682-7993,
E-mai | address: vcrcssinp@vergreen-shi ppi ng. us

Subj ect : ARRI VAL NOTI CE

FOR VESSEL ACTUAL ARRI VAL, CARGO TRACI NG & DELI VERY ORDER | NSTRUCTI ON
I NPUT : www. evergreen-|ine.com

Messages:

We urge you to surrender your OB/L and freight paynent if you have not done so
to Evergreen Vancouver office for proper freight rel ease wthout causing del ay
that will incur additional charges at the term nal

For 'door' nove shipnment, forward your delivery instruction to our Logistics
Section at vcrl og@vergreen-shipping.us or fax 604 682-7993. Al outstanding
charges (i.e. Denurrage, Exam Fees & other terninal charges) nust be paid before
your container is delivered.

For Door shipnent, if you would Iike to take your own delivery, please contact
Evergreen for diversion process at |least 72 hours prior to vessel ETA

For enpty equi pment return |location, kindly contact our Logistics Section at
Tel: 604 639-8068 or vcrl og@vergreen-shi ppi ng. us.

Contact Deltaport @el:1 888 342 3385 for Denurrage charges protection or
or email to: customerservice-can@l obalterm nals.com

Shoul d you have any question regarding this notice, please contact Evergreen
Vancouver |nport Traffic @vcrcssi np@vergreen-shipping.us, or Tel:604 639-8053.

We would like to invite our custoners to track their containers online, at
www. shi pnent | i nk. com

' This Arrival Notice is issued at the request and for the conveni ence of
the Merchant, but is neverthel ess subject to the terms and conditions of
the Carrier's standard long termBill of Lading for this trade which may

be viewed online at (http://ww.evergreen-line.com or a copy obtained from
the Carrier or its agents.

Thank you for your cooperation



SHIPPER S NAME /ADDRESS NOM/ ADRESSE DE L'EPEDITEUR
HI CHANCE | NDUSTRLES L

FLAT/ RV 1001 0/ E CHUNG HEUNG

BULLDI NG 9- 10  QUEEN VI CTORI A

CE
POSTAL CODE:. 999077
TEL: 0852- 25129114 ~*

CARGO CONTROL NO. / N° DE CONTROLE DE FRET
9476149303921242

BILL OF LADING NO. / LE CONNAISSEMENT
EGLV149303921242

CONSIGNEE vaApl\\/IE / ADDRESS — NOM / ADRESSE DU DESTINAIRE

ALLSTA ETI NG
(o)o) NCRTHLAND FULFI LLVENT
6600 GOREWAY UNIT C (DOOR 47-53
NORTHSI M SS| SSAI ON L4V 1Vv7
ATTN. CHEN CHEN_LI U

TEL: 914 593-6670 **

TEL: (604) 639-8080 FAX: (604) 682-7993

. \ EVERGREEN SHIPPING AGENCY
(AMERICA) CORPORATION.

SUITE 1010, GRANVILLE SQUARE, 200 GRANVILLE STREET, VANCOUVER, BC, CANADA V6C 1S4

NOTIFY PARTY — PARTIE A NOTIFIER

ALLSTAR MARKI:_I'I NG GROUP LLC
HAWI'H(RNE NY 10532

2 SKYLI NE DRI VE,
CHENCHENL L LSTARMG, COM
NDERI MB@ALLSTARMG. COM

CONTAINER PICK UP LOCATION :

CNBIT RA| L RAMP
I NTE AL DRI

866 8517837
E BRAMPTON

CHECKP’WAB'-ETO'Ever green Shi ppi ng Agency (Anerica) Corp.

PLACE OF RECEIPT / LIEU DE RECEPTION
YANTI AN, CHI NA

PLACE OF DELIVERY/LIEU DE LIRAISON
TORONTO, ON

VESSEL / NAVIRE VOYAGE NO. PORT OF LOADING / PG / PORT DE CHANGEMENT DA]'E
OOCL SAN FRANCI SCO 174E YANTI AN, CHI NA pop ETa 08/28/2023
] INLAND ETA 09/ 08/ 2023
PORT OF DISCHARGE / PORT DE DECHARGEMENT CUSTOMS CLEARANCE LOCATION/EMPLACEMENT DEDOUANEMENT DATE
VANCOUWVER, BC CN BRAMPTON 3037 ON ISSUED 08/ 18/ 23
MARKS & NUMBERS i QUANTITY & DESCRIPTION GROSS WEIGHT MEASUREMENT
IDENTIFICATION ET NUMEROS QUANTITE ET DESCRIPTION POIDS BRUT DIMENSIONS
HMCU1044220/ EMCUZMWL242/  3167CTN 4SD/ O R 4000. 8OKGS  |38. 260CBM
ALLSTAR | NNOVATI ONS " OCEAN FRE| GHT OOLLECT
(N THE, DLAVOND SHPPER S| OAD & GCONT
E WG & CALE T™ 316 7CARTONS
DoeTo Fe WOBBLE WAG Gl GGLE DOG TOY F/E
| TEM: WGD71102 | TEME_WG071102
POF 25758 PO#25758
DE I'N CH NA HUGE E PUP GOLDEN DOG TOY F/ E
| DENTI Fl ER¥: | TEM: _HP021003
PO#25758- | TEMAWE0711 POF 25705
MAKER T'NITI ALS: JHES SHIPVENT CONTAI NS NO WOOD PACKI NG
HC- HCT- LOT#1 MATERI
00740275105436
ALLSTAR | NNOVAT| ONS
(/N THE DLAVIND)
UGG E PUP TM PET TO
GOLDEN FE

"MARK/ DESC DATA SEE

ATTACHED LI ST. "

PARTICULARS ABOVE DECLARED BY SHIPPER/LES DETAILS CI-HAUT MENTONNES FOURNIS PAR L'EXPEDITEUR

FREIGHT & CHARGES
FRET ET CHARGES

1USD = 1. 345CAD

COLLECT / PORT DU

usD 3, 056. 00
ush 443. 00
usb 120. 00
usD 81. 00
usD 3, 700. 00

You must present original bill of lading, properly endorsed, to this office for release of the cargo. Collect ocean freight and/or
other charges must be paid before cargo can be released. Freetime allowed on all import cargo is in accordance with prevailing regulations at
terminal where cargo is discharged. Cargo not removed from terminal within the alloted free time will be assessed storage charges or at option of
the carrier may at any time be placed in warehouse at risk and expense of the goods. Accrued storage charges must be paid before cargo can
be released. Carrier do not waive any provisions of the bill of lading. Merchandise remains at terminal at owner’s risk of loss of damage by fire,
frost, rain or flood.

Le connaissement original ddment endossé, doit étre presenté & nos bureaux afin d'obtenir le bon de livraison. Le fret (si payable a destination)
et toute autre charge doivent étre payés avant la livraison de la marchandise. Séjour gratuit est accordé & toute marchandise importée suivant
les réglements en cours de la gare maritime ol la marchandise a été déchargee. Toute marchandise non enlevee de la gare maritime a
I'expiration du $ejour sera assujettie au droit de $ejour ou au choix le propriétaire du navire pourra obliger le propriétaire de la marchandise a
enlever a ses frais ladite marchandise. Les droits de séjour devront étre payés avant la livraison de la marchandise. Le destinataire ne peut
renoncer & aucune clause du connaissement. Toute marchandise qui demeure a la gare maritime subissant ainsi une perte ou dommage par
feu, gel, pluie ou inondation set au risque du destinataire.

GS.T/TPS. GST./TV.Q

133555128 1013528469TQ0001SS
ZERO RATED / DE TAXEES

ARRIVAL NOTICE AND INVOICE / AVIS D’ARRIVEE ET FACTURE



DESCRI PTI ON B/L NO : 149303921242

* 63170371- 000-04-20-A
**  CHENCHENL @GALLSTARMG, COM



SHIPPER S NAME /ADDRESS NOM/ ADRESSE DE L'EPEDITEUR
HI CHANCE | NDUSTRLES L

FLAT/ RV 1001 0/ E CHUNG HEUNG

BULLDI NG 9- 10  QUEEN VI CTORI A

CE
POSTAL CODE:. 999077
TEL: 0852- 25129114 ~*

CARGO CONTROL NO. / N° DE CONTROLE DE FRET
9476149303921242

BILL OF LADING NO./ LE CONNAISSEMENT
EG.V149303921242

ATSTAEE WARKETITRE PO 2 o
AND FULFI LLMENT

6600 GORE\/\A UNIT C (DOOR 47-53
NORTHSI M SSI SSA ON L4V 1V7
ATTN: CHEN CHEN LI'U

TEL: 914 593-6670 **

EVERGREEN SHIPPING AGENCY
(AMERICA) CORPORATION.

SUITE 1010, GRANVILLE SQUARE, 200 GRANVILLE STREET, VANCOUVER, BC, CANADA V6C 1S4

TEL: (604) 639-8080

FAX: (604) 682-7993

NOTIFY PARTY — PARTIE A NOTIFIER

CONTAINER PICK UP LOCATION :

ALLSTAR 'VARKE” NG GROUP LLC CN BI T (RALL RAMP 866 8517837

2 SKYLI NE DRI'VE. erORNE NY 10532

CHENCHENL @AL L STARMG, COM I NTERMODAL DRIVE  BRAMPT

NDERI MB@A\LL STARMG. COM CHECKPAYABLETO:Eyer green Shi ppi ng Agency (America) Corp.
PLACE OF RECEIPT / LIEU DE RECEPTION PLACE OF DELIVERY / LIEU DE LIRAISON
YANTI AN, CHI NA TORONTO,

VESSEL / NAVIRE VOYAGE NO. PORT OF LOADING / PORT DE CHANGEMENT

OOCL SAN FRANCI SCO 174E YANTI AN, CHI NA pon £ta 08/28/2023

INLAND ETA 09/ 08/ 2023

PORT OF DISCHARGE / PORT DE DECHARGEMENT CUSTOMS CLEARANCE LOCATION/EMPLACEMENT DEDOUANEMENT DATE
VANCOUVER, BC CN BRAMPTON 3037 ON :;;S,\%LéED 08/ 18/ 23
MARKS & NUMBERS QUANTITY & DESCRIPTION GROSS WEIGHT MEASUREMENT
IDENTIFICATION ET NUMEROS QUANTITE ET DESCRIPTION POIDS BRUT DIMENSIONS
HMCU1044220/ EMCUZWL 242/ 3167CTN 4SDF O R 4000. 80KGS 38. 260CBM
ALLSTAR I NNO\/ATI ONS " OCEAN FRElI GAT COLLECT
(I N THE ANMOND SHI PPER S LOAD & COUNT
V\AG €] ET™ 3167 CARTONS
D(IBTOYF WOBBLE WAG Gl GGLE DOG TOY K/ E
| TEMF WE071102 | TEME_WE071102
PO$_ 28758 PO#25758
DE I'N CH NA HUGAE E PUP GOLDEN DOG TOY F/ E
| DENTI Fl ER¥#:; | TEME _HP021003
POH#25758- 1 TEMEWE0711 POH 25705
MAKER | NI Tl ALS: TH S SHI PI\/ENT CONTAI NS NO WOOD PACKI NG
HC- HCT- LOT#1 MATERI
00740275105436
ALLSTAR | NNOVATI ONS
H N THE D AVD\ID?ET
UGE E PUP TM PET TO
GCLDEN _FE
"MARK/ DESC DATA SEE| ATTACHED LI ST. "

PARTICULARS ABOVE DECLARED BY SHIPPER/LES DETAILS CI-HAUT MENTONNES FOURNIS PAR L'EXPEDITEUR

You must present original bill of lading, properly endorsed, to this office for release of the cargo. Collect ocean freight and/or other charges must be paid before cargo can be released. Freetime allowed on all import cargo is in accordance with prevailing
regulations at terminal where cargo is discharged. Cargo not removed from terminal within the alloted free time will be assessed storage charges or at option of the carrier may at any time be placed in warehouse at risk and expense of the goods. Accrued
storage charges must be paid before cargo can be released. Carrier do not waive any provisions of the bill of lading. Merchandise remains at terminal at owner’s risk of loss of damage by fire, frost, rain or flood.

Le connaissement original ddment endossé, doit étre presenté a nos bureaux afin d’obtenir le bon de livraison. Le fret (si payable a destination) et toute autre charge doivent étre payés avant la livraison de la marchandise. Séjour gratuit est accordé a toute
marchandise importée suivant les réglements en cours de la gare maritime ot la marchandise a été déchargée. Toute marchandise non enlevee de la gare maritime & I'expiration du $ejour sera assujettie au droit de $ejour ou au choix le propriétaire du navire
pourra obliger le propriétaire de la marchandise a enlever a ses frais ladite marchandise. Les droits de séjour devront étre payés avant la livraison de la marchandise. Le destinataire ne peut renoncer a aucune clause du connaissement. Toute marchandise qui
demeure a la gare maritime subissant ainsi une perte ou dommage par feu, gel, pluie ou inondation set au risque du destinataire.

IN BOND / EN DOUANE

TO BE DELIVERED BY CONSIGNEE TO CUSTOMS / A REMETTRE A LA DOUANE PAR LE DESTINATAIRE
CUSTOMS LONG ROOM COPY / EXEMPLAIRE DE LA SALLE DES COMPTOIRS

ACQUITTAL NO / NO D’ACQUITTEMENT




SHIPPERS NAME/ADDRESS NOM/ ADRESSE DE LEPEDITEUR
H CHANCE | NDUSTRI ES L
FLAT/ RM 1001 10/ F CHUNG
BUI LDI NG 9- 10 QUEE

CE
POSTAL CODE:. 999077
TEL: 0852- 25129114 ~*

HEUNG
VI CTORI A

9476149303921242

CARGO CONTROL NO. / N° DE CONTROLE DE FRET

BILL OF LADING NO./ LE CONNAISSEMENT
EGLV149303921242

AT ST W e R e

AND FULFI LL
6600 GO?E\/\A UNIT C
NORTHSI M SS| SSAI
ATTN. CHEN CHEN_LI U
TEL: 914 593-6670 **

-53

DOOR 47
ON L4V 1Vv7

TEL: (604) 639-8080 FAX: (604) 682-7993

. \, EVERGREEN SHIPPING AGENCY
z/ (AMERICA) CORPORATION.

SUITE 1010, GRANVILLE SQUARE, 200 GRANVILLE STREET, VANCOUVER, BC, CANADA V6C 1S4

NOTIFY PARTY — PARTIE A NOTIFIER

ALLSTAR MARKI:_I'I NG GROUP LLC
V\7I'H(RNE NY 10532

2 SKYLI NE DRI VE,
CH L LSTARMG, COM
NDERI MB@ALLSTARMG. COM

CONTAINER PICK UP LOCATION :

CNBIT RA| L RAMP
I NTE AL DRI

866 8517837
E BRAMPTON

CHECK PAYABLE TO:

Ever green Shi ppi ng Agency (Anerica) Corp.

PLACE OF RECEIPT / LIEU DE RECEPTION
YANTI AN, CHI NA

PLACE OF DELIVERY / LIEU DE LIRAISON
TORONTO, ON

VESSEL / NAVIRE
OOCL SAN FRANCI SCO

VOYAGE NO.
174E

PORT OF LOADING / PORT DE CHANGEMENT
YANTI AN, CHI NA

08728/ 2023
AND ErA 09/ 08/ 2023

PORT OF DISCHARGE / PORT DE DECHARGEMENT CUSTOMS CLEARANCE LOCATION/EMPLACEMENT DEDOUANEMENT DATE
VANCOUVER, BC CN BRAMPTON 3037 ON :ESSEED 08/ 18/ 23

MARKS & NUMBERS QUANTITY & DESCRIPTION GROSS WEIGHT MEASUREMENT

IDENTIFICATION ET NUMEROS QUANTITE ET DESCRIPTION POIDS BRUT DIMENSIONS
HMCU1044220/ EMCUZWL 242/ 3167CTN 4SDF O R 4000. 80KGS 38. 260CBM

ALLSTAR I NNO\/ATI ONS

(I N THE ANMOND
V\AG d E ™™
DOG TOY FE
| TEME WE071102
PO 25758
Y. 2
DE | N CH NA
| DENTI Fl ER#:
POH25758- | TEMEWR0711
MAKER | NI TI ALS:
HC- HCT- LOT#1
00740275105436
ALLSTAR | NNOVATI| ONS
H N THE DI ANO\ID?ET
UGGE E PUP TM P TO
GOLDEN _FE

F
MARK/ DESC DATA SEE

HUGA E

| TEME _HP021003

PO# 25705

TH S SHI PI\/ENT CONTAI NS NO WOOD PACKI NG

MATERI

ATTACHED LI ST. "

COCEAN _F
SHI PPER S LOAD & COUNT
3167 CARTONS
WOBBLE WAG Gl GGLE DOG TOY K/ E
| TEME_WE071102
PO#25758

El GHT COLLECT '

PUP GOLDEN DOG TOY F/ E

PARTICULARS ABOVE DECLARED BY SHIPPER/LES DETAILS CI-HAUT MENTONNES FOURNIS PAR L'EXPEDITEUR

You must present original bill of lading, properly endorsed, to this office for release of the cargo. Collect ocean freight and/or other charges must be paid before cargo can be released. Freetime allowed on all import cargo is in accordance with prevailing regulations at tern
terminal within the alloted free time will be assessed storage charges or at option of the carrier may at any time be placed in warehouse at risk and expense of the goods. Accrued storage charges must be paid before cargo can be released. Carrier do not waive any provis

owner’s risk of loss of damage by fire, frost, rain or flood.

Le connaissement original ddment endossé, doit étre presenté a nos bureaux afin d’obtenir le bon de livraison. Le fret (si payable a destination) et toute autre charge doivent étre payés avant la livraison de la marchandise. Séjour gratuit est accordé a toute marchandise ir
marchandise a été déchargee. Toute marchandise non enlevee de la gare maritime a I'expiration du $ejour sera assujettie au droit de $ejour ou au choix le propriétaire du navire pourra obliger le propriétaire de la marchandise a enlever a ses frais ladite marchandise. Les
marchandise. Le destinataire ne peut renoncer a aucune clause du connaissement. Toute marchandise qui demeure a la gare maritime subissant ainsi une perte ou dommage par feu, gel, pluie ou inondation set au risque du destinataire.

ACQUITTAL NO / NO D’ACQUITTEMENT

THIS SHIPMENT DESCRIBED HEREIN IS NOW RELEASED TO THE WAREHOUSE OPERATOR.
LA LIVRAISOON DECRITE CI-HAUT EST MAINTENANT AUX MAINS DE L'ENTREPOSEUR

IN BOND / EN DOUANE
TO BE DELIVERED BY CONSIGNEE TO CUSTOMS / A REMETTRE A LA DOUANE PAR LE DESTINATAIRE
CUSTOMS DELIVERY AUTHORITY / AUTORISATION DE LIVRAISON DOUANIERE

CUSTOMS INSPECTOR / INSPECTEUR DES DOUANES



